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AHoTAalisa

Kypc «IHO3eMHa MOBa /111 HAYKOBOT KOMYHIKaIlii» MPU3HAYCHUN JIJIsl PO3BUTKY ITi3HABATBHHUX
Ta TPAKTUYHUX HABUYOK, HEOOXITHUX JUIsl acMipaHTIB JUIsi OOPOOKM aHTIIOMOBHOI JOCIiAHHUIIBKOT
JiTepaTypH Ta YCIIIIHOTO BEACHHS aKaJIeMIYHOTO CIIUIKYBaHHS B YCHIM Ta MUCHMOBIH (opMi.

Marepian Kypcy /Ja€ MOXIHUBICTh AacHipaHTaM ONAHYBaTH TPH BUIH AHTJIOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOI JISUIBHOCTI 3 MeTOor (OpPMYBaHHS HaBHUYOK, HEOOXITHUX Il HaIMCaHHS
JOCIITHUIBKOI CTAaTTi Ta PO3IMIMPEHOT0 KOHCIIEKTY, MiArOTOBKH Ta BUKJIATy aKaJeMIYHOI MMpe3eHTarii
aHIMChKOI0 MOBOIO. Kypc crpsiMoBaHo Ha HaOyTTs 3HaHb y cdepi CydyaCHOTO aHTJIOMOBHOTO
HAyKOBOT'O JIUCKYpPCY, SIKI HEOOX1JHI HEe TUIBKM MiJ Yac HaBUAHHS Y 3aKJIaJ{i BHINOI OCBITH, ajiec U B
yMOBax caMocCTiiiHOi mpodeciiiHoi misiIbHOCTI, 1 (OpMyBaHHI aHTJIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI y cepi nmpodeciiiHoro CrijKyBaHHS.

Kuo4oBi cjioBa: MOBHA KOMIIETEHIIIS, HAYKOBA KOMYHIKAIIisl, aKaJeMidHE CIIJIKYBaHHS.

Course Annotation

The course «Foreign Language for Academic Communication» is designed to develop the
cognitive and practical skills required for PhD students to process English-Language research literature
and successfully pursue academic communication orally and in writing.

The course material enables PhD students to master three types of English-language
communicative activities so as to develop the skills needed to write a research article and an extended
abstract, prepare and deliver an academic presentation in English. The course is aimed at acquiring
knowledge in the field of modern English-language scientific discourse, which is necessary not only
during studies at a higher education institution, but also in the conditions of independent professional
activity, and the formation of English-language communicative competence in the field of professional
communication.

Key words: language competence, scientific communication, academic communication.



1. Onuc HABYAJIBLHOI AMCIUILIIHI
JlenHa ¢opma HaBYaHHS

C XapakTeprucTHKa HABYAIbHOI
N . ["any3p 3HaHb, OCBITHIN .
HaiiMeHyBaHHS OKa3HUKIB . JTUCIUILTIHA
CTYIIIHB
Oenna hopma HaGUaAHHA
Kinbkicth kpeauTis — 3 ["any3b 3HaHB
. . Hopmarusha
01 Ocsirta/llenarorika
[nnuBinyansHe HAyKOBO-
JOCTiTHE 3aB/IaHHS -
[linroroBKa JOMOBIJII Ta BUCTYII CreriaibHICTh Cemecm
3a OTPUMaHUMU PE3yJIbTaTaMH 3 011 OcgiTHi, negaroriuxi P
HAyKOBO-IOCITiTHOT pobotu HayKu
aHTJICHKOI0 MOBOIO
o 1-ii |
3aranpHa KUTBKICTH ToauH — 90
TwxHeBUX TOAWH IJI1 IEHHOIL .
GOopMH HaBYaHHA: AyJMTOPHHX Hpaxrnni
-8 . . .
o Crynine: gokrop ¢inocodii 30 rog. ’
CaMOCTIITHOT poOOTH CTy/CHTA — i A pd b
16 Camocmiitna poooma
http://moodle.mdu.edu.ua/ 60rox |
Bun xoHTpomo: 3aiik

MoBa HaBYaHHS — AHTJIINCHKA.

IMpumirka.
CriBBIAHOUIEHHSI KUIBKOCTI TOJMH ayJUTOPHUX 3aHATh JO CaMOCTIMHOI Ta 1HAMBIAYaJlbHOI poOOTH
CTaHOBUTH: Juisi neHHoi ¢opmu HaBuaHHi — 90rox: 30 rox. — ayautopni 3aHsaTTs, 60 rom. —

camocrtiitaa pooota (33% ~ 67%).



2. Mera Ta 3aBJaHHA HABYAJIBHOI 1M CHUILTIHA

Meta Kypcy: po3BUTOK BMiHb acIipaHTiB BUKOPHUCTOBYBATH aHTIIIHCHKY MOBY B YCHIil (opmi
JUIsL TIPE3CHTAllli Ta OOTOBOPEHHS PE3YNbTATIB CBOEI JOCTITHUIIBKOI pPOOOTH, a TaKOX IOBHICTIO
PO3YMITH aHTJIHCHKI aKaJeMiuHi TEKCTH 3 MOJITHYHOTO JUCKYPCY.

3aBiaHHs KypcCy:

- BH3HAYUTH OCOOJIUBOCTI aKaJIeMiYHOI KOMIIETEHTHOCTI 3100yBayiB TPETHOTO OCBITHHOTO
piBHS;

- OINaHyBaTH YMIHHSMH HayKOBOI MUCEMHOI Ta YCHOI iHO3eMHOI MOBH (aHIIIIHChKA) y MpoIeci
poOOTH HaJl HAYKOBUM JOCIIKEHHSM;

- OBOJIOJIITM MOBHUMH KOMIIETEHTHOCTSIMU /ISl TIPEJICTABICHHS Ta OOTOBOPEHHS pEe3ybTaTiB
HayKOBOi1 pOOOTH aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO;

- YAOCKOHAJUTH HABHYKW apryMEHTOBAHOTO BUKJIAAy HABUAJILHOTO Marepially B YCHIH Ta
MMUCBMOBI# (opmi;

- PO3BUTH BMIHHS aHATI3yBaTH Ta KPUTUYHO OI[IHIOBATH 3HAYHY KIJIBKICTh JTOCIITHUIIBKOTO
MaTepiajly BHKJIAQJEHOIO AaHIVIIHCBKOI MOBOIO B BITUM3HSHUX Ta 3aKOPJOHHUX BHUJAHHAX 13
JTOTPUMAHHIM MPUHIUIIB MpodeciitHOl eTHKH Ta aKkaJeMiuHOi JOOPOYECHOCTI;

- OBOJIOJIITU COI[IOJIIHIBICTUYHOIO, COI[IOKYJIbTYPHOIO, MPAarMaTUYHOIO Ta PUTOPUYHOIO
KOMITETCHTHOCTSIMH 3 METOI0 3a0e3NedcHHs] e()eKTHBHOrO MpOo(eciiiHOTO CIUTKYBaHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO Y HAYKOBOMY Ta aKaJ€MIYHOMY CEPEIOBHILI.

IlepeaymoBH Myifi BHBYEHHS IUCHMILUIIHM: BHUKIQJAaHHSA Kypcy nepenbadae BpaxyBaHHS
NPUHLUIIB JWJAKTHKY, [0 MOEJHYE 3HAHHS 3 Pi3HUX aucuuiuiia («[HO3eMHa MOBa Uil HayKOBO-
npodeciitnoi komyHnikarmii» 3a OC Marictp) Ta 3a ¢$axoMm CHEIiaIbHOCTI y HUIICHY CHCTEMY Ta
3a0e3neuye IOCTYNOBICTh B ONAHYBaHHI 3HAHHSAMHU 3 Kypcy «AHIUIIHCbKa MOBa JUIsl HAayKOBOi
KOMYHIKaIlii».

HapuasibHa AMCLUIUIIHA CKIIAAAETHCS 3 3 KPEIUTIB.

Ilpozpamni pesynomamu Haguanna:

ITPH-4. I'mu6oKkO pO3yMiTH 3arajibHi MPUHIMIKA Ta METOAU TMENaroriYHuX HayK, a TaKOX
METOJI0JIOT1I0 HAYKOBUX JOCIIPKEHb, 3aCTOCYBATH 1X y BJIIACHUX JOCIIKEHHAX y cepl negaroriuuoi
OCBITH 1 HayKH Ta Y BUKJIAIallbKiil MPaKTHUIIL.

ITPH-5. 3natu TpaHcgopmarliiiHi 3MIHM Ta Cy4acHUW CTaH PO3BUTKY IE€AAroriyHoi OCBITH B
perioHi, YkpaiHi Ta 3a ii MexxamMu

IMPH-10. OnanyBaHHs1 iHO3€MHOI MOBM Ha piBHI, JOCTaTHbOMY JJISi TPEACTABICHHS Ta
OOroBOpEHHs pe3yibTaTiB CBOET HAayKOBOI pOOOTH 1HO3EMHOIO MOBOIO (aHIIIHMCHKOI a0o 1HIIOO,
BIIMOBIIHO 110 CHENU(IKU CIHEeiaJbHOCTI) B YCHIA Ta MUCHMOBIM (opmi, a TaKoX JJIsi TMOBHOTO
PO3YMIHHS 1HIIOMOBHUX HayKOBUX TEKCTIB 3 BIAMOBIIHOI TeMaTuku 3a cremnianbHicTio 011 OcBiTHI,
NeAaroriyHi HayKu.

3riiHO 3 BUMOTaMH OCBITHBO-HAYKOBOI IPOrpaMH 3/100yBay BUILOI OCBITH OBOJIOJIBA€ TAKUMHU
KOMNEMeHmHOCMAMU.

1. 3acanvnonpeomemni:

3K 2. 3parHicTh 0 MONIYKY, cUCTeMaTH3allli, KpUTUYHOTO OCMUCJICHHSI Ta aHaNi3y 1HpopMaIii
3 PI3HUX JIKEpell.

3K 3. 3pmaTHICTH CTBOpIOBATHM Ta IHTEPHPETYBaTH HOBI 3HAHHS Yy MpOIECi BUKOHAHHS
HAYKOBOTO JIOCHIKEHHs1; OpaTH y4acTb, pO3pOOJIATH 1 yIIPABISATH POEKTAMH B raily3i OCBITH.

3K 4. 3parHicTh TUIaHyBaTH 1 3JIMCHIOBATH KOMILJIEKCHI IOCHIDKEHHS, 30KpeMa 1 B
MDKJIUCIUIUTIHAPHUX Taldy3sX, HAa OCHOBI CHCTEMHOTO HAyKOBOTO CBITOIJISAY 13 3aCTOCYBAaHHSM
Cy4JacHHX 1H(OpMaLIHHUX Ta KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOT1H.

3K 6. 31aTHICTb CIIIKYBAaTUCS 13 HAYKOBOIO CHUIBHOTOIO, 30KpeMa 1HO3E€MHOIO (aHTJIIHCHKOIO
a00 THIIOIO BIATMOBIAHO J0 CHENU(IKU CIEIIaTbHOCTI) MOBaAaMH 3 METOIO MPE3CHTAIlll Ta 0OTOBOPEHHS
pe3yJbTaTiB CBOEI HAyKOBOI poOOTH B YCHIM Ta MHMCBMOBIM (opmi; 3A1HCHIOBATH MIKKYJIBTYpPHY
KOMYHIKAIi}0, IPALOBaTH B MI>KHAPOJHOMY KOHTEKCTI, B IHTEPHALIIOHAIIBHUX JTOCIHIITHUIBKUX TPpyIax.



IIporpamMa HaBYAJIbHOI AU CHUIIIHH.
Kpenut 1. Characteristics of Academic Presentations
Tema 1. Characteristics and types of scientific presentations.
Tema 2. Conference abstract.
Tema 3. Structure of academic presentation. Openings and closings.
Tema 4. Supporting the main points. Describing a concept in the field of study.
Tema 5. Explaining data. Credibility. Referencing. Visual aids.
Kpenur 2. Types and Structure of Academic Abstracts
Tema 6. Nature and functions of abstracts.
Tema 7. Types of abstracts.
Tema 8. Abstract structure.
Tema 9. Communicative strategies of abstract writing.
Tema 10. Academic and informative style of abstracts.
Kpenur 3. Scientific Research Article
Tema 11. Research article as an academic genre.
Tema 12. Structure of a research article. Academic style.
Tema 13. Introduction in a research article.
Tema 14. Writing a literature review. Avoiding plagiarism.
Tema 15. Methods section.

3. CTpyKTYypa HaBYAJIbHOI AUCHHUILIIHH
Jdenna ¢gopma HaBYAHHS

Ha3Bu kpeauTi i Tem Kinexicte rogua
yCBOr y TOMY YHCI1
0 hi§ i} a0 TH]T cp
1 2 3 4 5 6 7
Kpenut 1. Characteristics of Academic Presentations
Tema 1. Characteristics and types of scientific 6 2 4
presentations.
Tema 2. Conference abstract. 6 2 4
Tema 3. Structure of academic presentation. 6 2 4
Openings and closings.
Tema 4. Supporting the main points. Describing a 6 2 4
concept in the field of study.
Tema 5. Explaining data. Credibility. 6 2 4
Referencing. Visual aids.
Pa3om 3a kpeaur: 30 10 20
Kpenut 2. Types and Structure of Academic Abstracts
Tema 6. Nature and functions of abstracts. 6 2 4
Tema 7. Types of abstracts. 6 2 4
Tema 8. Abstract structure. 6 2 4
Tema 9. Communicative strategies of abstract 6 2 4
writing.
Tema 10. Academic and informative style of 6 2 4
abstracts.
Pa3om 3a kpenur: 30 10 20
Kpenut 3. Scientific Research Article
Tema 11. Research article as an academic 6 2 4
genre.
Tema 12. Structure of a research article. 6 2 4

Academic style.




Tema 13. Introduction in a research article. 6 2 4
Tema 14. Writing a literature review. Avoiding 6 2 4
plagiarism.
Tema 15. Methods section 6 2 4
Pa3om 3a kpeaur: 30 10 20
Pa3om 3a cemecTp: 90 30 60
4. TeMu NPAKTUYHUX 3AHATH
/leHHa (popmMa HaBYAHHSA
No HazBa temu Kinbk.
3/ TOIUH
Kpenut 1. Characteristics of Academic Presentations
1 Characteristics and types of scientific presentations. 2
2 Conference abstract. 2
3 Structure of academic presentation. Openings and closings. 2
4 Supporting the main points. Describing a concept in the field of study. 2
5 Explaining data. Credibility. Referencing. Visual aids. 2
Kpennut 2. Types and Structure of Academic Abstracts
6 Nature and functions of abstracts. 2
7 Types of abstracts. 2
8 Abstract structure. 2
9 Communicative strategies of abstract writing. 2
10 | Academic and informative style of abstracts. 2
Kpenut 3. Scientific Research Article
11 | Research article as an academic genre. 2
12 | Structure of a research article. Academic style. 2
13 | Introduction in a research article. 2
14 | Writing a literature review. Avoiding plagiarism. 2
15 | Methods section 2
Pa3zom | 30
5. Camocriiina po6ora
Jlenna ¢gopma HaBYAHHS
No HazBa temu Kinbk.
3/ TOIWH
Kpemur 1. Characteristics of Academic Presentations
1 | JlomoBine Ha Temy “Priority directions of Ukrainian science” 10
2 ITinroroska npoekty "Methods of effective discussion” 10
Kpenut 2. Types and Structure of Academic Abstracts
3 [TinroroBka pedepaTHBHOTO OTJISAY ABTEHTHYHOI aHTIOMOBHOI Jjiteparypu 3 | 10
HpO6J’ICMaTI/IKI/I BJIACHOT'O HAYKOBOTI'O ,I[OCJ'IiI[)KCHHSI.
4 [TinroToBKa aHOTAIlil HAYKOBOi CTATTI. 10
Kpenut 3. Scientific Research Article
5 I[TpesenTarrist Ha Temy “Science Research Writing” 10
6 AHati3 HayKoBoOi cTaTi 3a haxom. 10
Pazom 60

6. InnuBinyanbHe HAYKOBO-10CTiIHE 3aBJaAHHSA

Amnaiiz HayKoBOi J1iTepaTypH 3a paxom;
Hanucanns HayKoBOi CTATT1 aHTJIIICHKOI0 MOBOIO 32 (paxoM;
Cknananns 016miorpadii iHO3eMHUX JKepen 32 HAyKOBUM (haxom;




o [TigroroBka yCHOI JOMOBiAL, Mpe3eHTallii Ta BUCTYIy 3a pe3yJbTaTaMi BIACHOTO HAYKOBOTO
OCIIHKEHHS aHTIIHCEKOK MOBOIO.

OcHoBHE 3aBJaHHS LHOTO BHUAY JAISUIBHOCTI — PO3BUTOK HAaBUYOK CaMOCTIHHOI poOOTH
acmipaHTIB Ta BJOCKOHAJCHHS HABUYOK OI[IHIOBAHHS aKTYaJIbHOCTI HAMIYEHUX JIOCIHI/KCHb,
dbopMyBaHHS METH 1 3aBAAaHHS JIOCHIJKEHHS, OIJIALYy ayTEHTHYHOI JiTepaTypud 3 T€MHU HayKOBO-
JO0CHiTHOI poOOTH, BUKOHAHHS JOCIHIHKEHHS, BMIHHS BUCTYNATH 3 JONOBIIIMH Ha KOH(EpPEHIsX 3
TaHOT HaBYaJIbHOI JUCIUILIIHU
3aranpHi BUMOTH JI0 BUKOHAHHS 1HIUBITyaJIbHOTO 3aBIaHHS:

1) HaykoBa crarTs mae BiANOBIAATH CTPYKTYpl HAIMCAHHS aKaJAeMIYHUX TEKCTIB aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO;

2) AHOTaIlisS aHTJIHCHKOI MOBOIO JI0 BJIACHOT HAYKOBOI CTATi MOBHHHA OYTH CTPYKTYPOBAHOIO 1
mictutu — 600 3HaKiB;

3) HaykoBa crTaTTs MOBMHHA MICTUTH OOIPYHTOBAaHI BHUCHOBKM Ta IEPCHEKTUBU MOJANIBIINX
PO3BUIOK 3 TEMU JOCITIIKEHHS.

7. ®opmu po60oTH Ta KpUTEPil OLIHIOBAHHA
HaBuanus nucruruiinu (3 ypaxyBaHHSM raixy3eBoi crenudikv) BiAOyBaeTbcs y 3MilIaHiN
dbopMi HaBYAHHS, IO Mepeadavyae MOEqHAHHS AYJAUTOPHUX Ta JUCTAHI[IHHUX 3aHATH BIAMOBIITHO 10
Crarti 49. ®opmMH HaBYAaHHS y BUIIMX HAaBYAJBHHUX 3aKiIajaX, 3aKOH YKpaiHW MpO BHILY OCBITY -
Penaxuis Bix 13.03.2016 poky.

PeliTuHroBHii KOHTpOJL 3HAHBb 3700yBadiB TPETHOTO PiBHA OCBiTH 3xikcHIOeTbes 3a 100-
0anpHOI0 MIKAIOK €Bpomeiichkoi kpeautHo-Tpancdepuoi cucremu (ECTS) BignosigHo 10
[TonoxeHHS TPO PEHTHHTOBY CHUCTEMY OIIHIOBaHHS 3HaHb B HallioHanbHOMY yHIBEpPCHTETI iMEHi
B.O.CyxOMIMHCBKOTO.

Hlxana ouinrosanns: nayionanvna ma ECTS

OLIIHKA |CYMA BAIJIIB OLIIHKA 3A HAIIIOHAJIbBHOIO HIKAJIOIO
€KTC -
eK3aMeH 3aITiK
A 90-100 5 (BiAMIHHO) 5/BiaM./3apaxoBaHO
B 80-89 4 (mobpe) 4/mo06pe/ 3apaxoBaHO
C 65-79
D 55-64 3 (3a10BLIIBHO) 3/3a10B./ 3apaxOBaHO
E 50-54
FX 35-49 2 (He3aJ0BUITBHO) He 3apaxoBano

®opMH NOTOYHOIO TA MiIICYMKOBOIr0 KOHTPOI0. KoMIJieKCHa JliarHOCTUKA 3HaHb, YMIiHb 1
HAaBUYOK aCHIpaHTIB 13 JUCIHUIUIIHU 3/1HCHIOETHCS Ha OCHOBI PE3yJbTaTiB MPOBEAEHHS MOTOYHOIO U
nigcyMkoBoro koHTpoito 3HaHb (KP). [Totoune ormintoBanHs (iHAMBIAyaldbHE, TPYMOBE 1 GpOHTAIBHE
ONUTYBaHHS, CaMOCTiliHa po0OTa, CAMOKOHTPOJIb). 3aBJAaHHAM IOTOYHOTO KOHTPOJIIO € CUCTEMATUYHA
nepeBipKka pO3YMIHHS Ta 3aCBOEHHS MPOrpaMoOBOr0 MaTepially, BHUKOHaHHA  MPAKTUYHUX,
nmabopaTOpHUX PpoOOIT, YMIHHS CaMOCTIHHO OIpaIlbOBYBAaTH TEKCTHU, CKJIAJaHHS KOHCIEKTY
PEKOMEH/I0BAHOI JIiTepaTypH, HANHMCaHHSA 1 3aXUCT pedepary, 34aTHOCTI MyOJIIYHO YM MHCHMOBO
MIPEJCTABIISATH ITEBHUI MaTepia.

3aBnaHHsAM migcymkoBoro kontpoutto (KP, 3amik) € nmepeBipka rMOMHM 3aCBOEHHS CTYIACHTOM
MIPOTPaAMOBOTO MaTepiary KPeIuTy.

Kpumepii oyintosanns 6ionogioeti Ha npaKmMuyHUx 3aHAmMmsx:

AcTipaHTy BUCTaBISE€THCS BiOMIHHO, SKIIO BIH IUJIKOM BOJIOJIE HABUYAJbHUM MaTepiajioMm,
BIJIbHO, CAMOCTIHHO Ta apryMEHTOBAaHO WOT0 BHKJIAJa€ IiJ] 4aCc YCHUX Ta MUCbMOBHUX BiAINOBiJEH,
BCEOIYHO PO3KPHUBAE 3MICT HAYKOBUX MUTaHb 3a (paxOM, BUKOPUCTOBYIOUH MPH I[bOMY I'PaMaTUYHO Ta
JIEKCUYHO TpaBWIbHE BUCIOBIIOBAHHS aHTJIIHCHKOIO MOBOIO. YCi 3aBAaHHS IependaueHi y BHBUEHI
Kypcy BUKOHaH1 0€3 MOMUIIOK.



AcCIpaHTy BHUCTABISETBCSA 0)yoice 00Ope, SIKIIO BIH JTOCTATHBO TOBHO BOJIOJIE€ HABYAIILHUM
MatepiasioM, OOIPYHTOBaHO HOro BHUKJIAga€ MiJg Yac YCHUX BHCTYIIB 1 MHCbMOBHUX BIiMOBIICH,
31€01IIBIIIOTO PO3KPHBAE 3MICT HAYKOBUX NMUTaHb 3a (paxom. [1ig yac BUCBITICHHS JCSIKUX MUTaHb HE
BHCTAYa€ JI0CTaTHHOI ITMOMHM Ta apryMEHTAIlil, IOIyCKae OKpeMi rpaMaTU4Hi Ta JIGKCUYHI TTOMUJIKH.
[IpaBunbHE BUKOHAHHS OUIBIIOCTI 3aB/IaHb, 110 TIEpeI0avYeH] Y BUBUEHI KypCY.

AcmipaHTy BHUCTaBISIETbCA OoOpe, SKUIO BiH 3arajioM BOJIOJI€ HaBYAJILHUM MaTepiajioMm,
BHKJIQ/Ia€ MOTO OCHOBHUHM 3MICT MiJ Yac yCHMX Ta IMHUCBMOBHX BIAIOBiZCH, ane 0e3 TIuOOKOTo
BCeOIYHOrO aHami3y, OOIPYHTYBaHHS Ta apryMeHTallii, BUKOPHUCTOBYIOUM NpPU LbOMY HEOOXiaHi
(daxoBy 3HaHHs. [lonmyckae mpu bOMY OKpPEeMi CYTTEBI HETOYHOCTI, JICKCUYHI Ta TPaMaTHYHI TOMUJIKH.
[TpaBmIIbHO BUKOHAB /B TPETi 3aBJIaHb , 10 NIEpe0AYalOThCS Y BUBUCHI KYpCY.

AcnipaHTy BUCTaBISIETbCS 0OCMAMHbO, SKILO BIH YaCTKOBO BOJIOJII€ HABYAIIBHUM MaTepiaiom,
BUsIBIIsiE 0a30Bi 3HAHHA 3 1HO3eMHOI MOBHU Ta 3a (haxom. Ilig yac ycHMX Ta MMCBMOBHX BiAIOBinEH
BUKJIaJ]a€ HOro (parMeHTapHO, OBEPXOBO, HEIOCTATHRO PO3KPHUBAE 3MICT TEOPETUYHUX MUTaHb 32
¢daxom, nomyckae 6arato JIGKCHYHHX Ta TPaAMAaTUYHUX MOMHJIOK. [IpaBHIPHO BHUKOHAB IOJIOBHHY
3aBJlaHb, 1110 epe0avaloThCs KypCOM.

AcHipaHTy BHUCTaBISIETHCS 3A006i1bHO SKIIO BiH YaCTKOBO BOJIOI€ HABYAIHHUM MaTepiajloM.
®parmeHTapHO, MOBEpX0BO (06e3 OOTrpyHTYBaHHS Ta apryMeHTallil) BUKJIaJae Horo miJ 4yac yCHUX Ta
MUCHMOBHUX BIJOBIIeH, HEJOCTATHBO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETHYHUX MUTAHB 32 (PaxoM, MOMyCKArun
IIPU [[OMY CYTT€B1 HETOYHOCTI, PEYEHHS CTBOPEHI HE MPABUJIBHO 3 TPAMATUYHOI Ta JEKCUYHOI TOUOK
30py. [IpaBUIbHO BUKOHAB MEHIIICTH 3aB/IaHb, 10 MEPeA0aYatOTECAKYPCOM.

OuiHKa 3a UKOHAHHSA IHOUBIOVAILHO20 HAYKOB0-00CNIOHO20 3A80AHHA, 3A60AHb CAMOCMIUHOL
Ppo6OmMu BUCTABIIAETHCS 3 YPaxXyBaHHIM TaKHUX ITapaMETPiB:

- 3MICTOBHE HAaIllOBHEHHS,
- CTPYKTYpa;
- JIOT14HICTh, IOCIIIOBHICTh BUKJIAICHHS;
- HassBHICTh BUCHOBKIB.
IincymkoBHiA KOHTPOJIb 3HAHD:

[TincyMKOBUI KOHTPOJb 3HAaHb aCHiPAHTIB 3/1MCHIOETHCS 3 ypaXyBaHHSIM HAaKONUYEHHs OalliB
3a kokeH KpeauT. KinpkicTe 6aniB y KiHII cemecTpy moBuHHa ckiaaatu Big 150 mo 300 GaniB (3a 3
KpeauTH), TOOTO cyma OasliB 3a BUKOHAHHSI YCiX 3aB/IaHb.

8. 3aco0m niarHocTHKH
3aco0aMu JiarHOCTMKH Ta METOAAMH JeMOHCTPYBaHHS Pe3y/IbTATIB HABYAHHSA €:3aBJIaHHS
JI0 TIPAaKTUYHUX 3aHATh, 3aBJIaHHS JUIsI CAaMOCTIHHOI Ta 1HIMBIAyalbHOI poOOTH (30KpeMa 3asBKa Ha
MDKHapOAHY KOH(epeHIlito, HaykoBa CTaTTs), MPE3CHTallli pe3ynbTaTiB JOCHIIKEHb, TECTOBI
3aB/IaHHA, KOHTPOJIbHI POOOTH.

9. MeToau HABYAHHA
YcHull BUKJIaa MaTepiany: HayKoBa pO3MOBib, CIIPIMOBAaHA Ha aHali3 (PaKTUYHOTO MaTepiainy;
MOSICHCHHSI — BepOaTbHUI METOJ] HaBYaHHS, 3a JOIOMOTOIO SIKOTO PO3KPHUBAETHCS CYTHICTH TIEBHOTO
SIBUIIA, 3aKOHY, TPOIlecy; MpoOIeMHe HaBYaHHS, po00Ta 3 MIAPYYHUKOM Ta JIOJAATKOBUMHU IKEpEIaMH,
CTIOCTEPEIKEHHS HaJ[ YCHUM MOBJICHHSM, CIIOCTEPEKCHHS HaJl MOBHHM MarepialioM, MOPiBHSUTbHUN
aHasi3, BUpa3He YMTaHHS TEKCTIB; UTFOCTpallis — METOJ] HAaBYaHHsI, IKUW Tepeadadae moka3 mpeaIMeTiB
1 IPOLIECIB Y IX CUMBOJIIYHOMY 300pake€HH1 (MaIOHKH, CXeMHU, Tpadiku Ta iH.).

10. PexomenagoBaHna Jireparypa.
basoBa:
1. llichenko O. The Language of Science.Anrmiiickka ans HaykoBiiB. 6th edition, revised. K.:
«EnensBetic», 2020.
2. lichenko O., Shelkovnikova Z. Scientific Communication: Online Lecture Notes. Haykosa
KOMYHIKaIlisi: KOHCHEKT OHJaWH Jekuiil. HaBuanpHuil mociOHMK A CTyAeHTiB Ta acmipaHTiB. K.:
BumaBaude mianpueMcTBoO “EJIEHBBEPTC”, 2020. 256 c.



3. Muponenko T.I1., [fo6poBonberka JI.C. «AkagemMiuHe MHUCEMHE MOBJICHHS aHTJIIMCHKOIO MOBOIOY.
Hapuanpuuii mocionuk. Mukonais: «lmiony, 2018. 220c.
4. Kapaban B.I. ITociOHHK-IOBIAHUK 3 TIEpEKIIaay aHTJIMChKOI HAYKOBOT Ta TEXHIYHOI JIiTepaTypu Ha
ykpaincbky MoBy. Yact.1 (I'pamarnyni Tpyauomi). K.: [Tonitnuna gymka, 1997.
5. Kapa6an B.I. IlociOHUK-TOBITHHUK 3 TIEpPEeKIaay aHTJIIHChKOT HAYKOBOI Ta TEXHIYHOI JITEpaTypH Ha
ykpainceky MoBy. Yact.2 (TepmiHonoriuni Ta skaHpoBo-cTHiicTHuUHI TpyaHomi). K.: Ilomitnyna
nymka, 1997.
6. SIxonroBa T.B. OcHoBH aHrIIOMOBHOTO HaykoBoro nmuckMa. English Academic Writing for Students
and Researchers: HaBu. mociOHUK [UIst CTYIE€HTIB, acImipaHTiB i HayKoBIiB. JIbBIB: BumaBHuunii meHTp
JIHY im. IBana ®@panka, 2002.
7. Murphy R. English Grammar in Use. Cambridge University Press, 2019.
JlomomixkHa JiTeparypa

JonomixkHa:
1. Armer T. Cambridge English for scientists. Cambridge: Cambridge University Press, 2011.
2. Common European framework of reference for languages: Learning, teaching, assessment.
Language policy unit, Strasbourg. Online: www.coe.int/lang-CEFR 2018.
3. Darian S. Understanding the Language of Science. University of Texas Press, 2003.
4. Davis M. Scientific papers and presentations. San Diego: Academic Press, 1997.
5. Eskey F. Tech Talk. Better English through reading in science and technology. Ann Arbor: The
University of Michigan Press, 2005.
6. Glasman-Deal H. Science Research Writing: A Guide for Non-Native Speakers of English. Imperial
College Press, 2009.
7. Wallwork A. English for Writing Research Papers. Springer, 2011.
8. Wallwork A. English for Research: Usage, Style, and Grammar. Springer, 2015.
9. Wallwork A. English for Academic Correspondence (English for Academic Research). Springer,
2016.

9. Indopmaniiini pecypcu
http://www.bristol.ac.uk/arts/exercises/grammar/grammar_tutorial/index.htm
http://www.bristol.ac.uk/arts/exercises/grammar/grammar_tutorial/index.htm
http://www.uefap.net/grammar/grammar-in-eap-introduction/grammar-in-eap-example
https://canvas.hull.ac.uk/courses/213/modules#module_957
http://fbe.unimelb.edu.au/ data/assets/pdf_file/0009/631566/5 Academic_Writing_1 Sentenc
eStructure_and_Grammar.pdf
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http://www.uefap.net/grammar/grammar-in-eap-introduction/grammar-in-eap-example
https://canvas.hull.ac.uk/courses/213/modules#module_957
http://fbe.unimelb.edu.au/__data/assets/pdf_file/0009/631566/5_Academic_Writing_1_SentenceStructure_and_Grammar.pdf
http://fbe.unimelb.edu.au/__data/assets/pdf_file/0009/631566/5_Academic_Writing_1_SentenceStructure_and_Grammar.pdf
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